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1. Ensutrigésimasegunda sesion, celebrada del 26 de septiembre al 5 de octubre de 2005,
la Asamblea Genera de la OMPI decidio crear un “Fondo dela OMPI de contribuciones
voluntarias paras la comunidades indigenas y locales acreditadas’, denominado en adel ante
“Fondo de Contribuciones Voluntarias’ (véase € parrafo 168 del documento WO/GA/32/13).
Ladecision setomd a partir del documento WO/GA/32/6 y de su Anexo, en & que sefijan los
objetivos y las normas correspondientes al Fondo de contribuciones voluntarias. A titulo de
referencia, se reproducen en el Anexo del presente documento esos objetivos y esas normas.
En |a pégina http: //www.wipo.int/tk/es/ngoparticipation/voluntary fund/index.html, asi como
en lapublicacion dela OMPI N° 936(E) se encontrara més informacion sobre el Fondo, su
funcionamiento, y €l procedimiento de solicitud.

2.  Enladecisiéon en que se exponen los objetivos y el funcionamiento del Fondo de
Contribuciones Voluntarias se preve que “[a]l margen del miembro designado ex officio, los
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miembros de la Junta Asesora seran elegidos por e Comité en &l segundo dia de cada unade
Sus sesiones, previa propuesta del Presidente del mismo, y tras consultar con los Estados
miembros y sus grupos regionales y, respectivamente, con |os representantes de los
observadores acreditados. EI mandato de dichos miembros, a excepcion del miembro
designado ex officio, finalizarda comienzo de la siguiente sesion del Comité” (articulo 8).

3.  Ensudecimotercerasesion, € Presidente propuso alas ocho personas siguientes para
gue se desempefien atitulo personal en la Junta Asesora, y € Comité las eligio por
aclamacion:

i) en calidad de miembros de del egaciones de Estados miembros de la OMPI:
Sra. Lucy MAHLANGU, Directoradel Departamento de Arte y Cultura (Sudafrica),
Sra. Inger HOLTEN, Asesora Principal del Ministerio de Relaciones Exteriores (Noruega),
Sr. Yazdan NADALIZADEH, Consgero de laMision Permanente de la Republica Islamica
del Irdn en Ginebra, Sr. Valiantsin RACHKOUSKI, Jefe de la Division de Informacion y
Metodol ogia, Subdirector General del Centro Nacional de Propiedad Intelectual (Belarus),
Sr. Gustavo Adolfo TORRES CISNEROS, Consgjero de la Mision Permanente de México en
Ginebra;

ii)  encalidad de miembros de observadores acreditados representantes de las
comunidades locales e indigenas o de otros titulares o custodios tradicionales de los
conocimientos tradicionales o las expresiones culturales tradicionales. Sr. Al BENOIT,
Representante del Métis National Council, Sr. Joseph OGIERAKHI, Representante de la West
African Coalition for Indigenous People’ s Rights, Sra. TarcilaRIVERA ZEA, Representante
del Centro de Culturas Indigenas del Pert (CHIRAPAQ).

4.  Puesto que e mandato de los actuales miembros de la Junta Asesora expiraraa inicio
de la decimocuarta sesion del Comité Intergubernamental, este Ultimo tendra que elegir, amas
tardar en e segundo dia de esa sesidn, los miembros de la Junta Asesora. En las normas que
rigen el Fondo se deja abiertala posibilidad de reeleccion de |os antiguos miembros.

5.  Deconformidad con las normas que rigen e funcionamiento del Fondo, antes de la
apertura de la decimocuarta sesion del Comité, €l Director General de la OMPI difundirduna
notainformativa sobre e Fondo. En esa notainformativa (WIPO/GRTKF/1C/14/INF/4) se
expondran, entre otras cuestiones, |as contribuciones efectuadas y prometidas hasta la fecha,
el nombre de los contribuyentes y donantes, el nombre de |os solicitantes que recibiran
financiacion para participar en la decimocuarta sesioén y e nombre de los candidatos restantes
y de los nuevos candidatos que hayan solicitado financiacion para participar en la
decimoquinta sesion.

6. Seinvitaal Comitéaelegir, amas
tardar en el segundo dia de sesion, los
miembros de la Junta Asesora del Fondo de
Contribuciones Voluntarias sobre |a base de
la propuesta del Presidente.

[Sigue el AnexQ]
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Creacion del Fondo de la OMPI de contribuciones voluntarias
paralas comunidades indigenas y locales acreditadas

Anexo del documento WO/GA/32/6
aprobado por la Asamblea Genera dela OMPI (32° periodo de sesiones)

Resuelto atomar medidas adecuadas que favorezcan y promuevan la participacion de
las comunidades indigenas y locales, y la de otros custodios o titulares de los conocimientos
tradicionales y las expresiones culturales tradicionales, en lalabor dela OMPI sobrela
propiedad intelectua y los recursos genéticos, |os conocimientos tradicionales y el folclore;

Reconociendo que la eficacia de esas medidas depende, entre otras cosas, de que se
obtenga el apoyo financiero adecuado;

Reconociendo ademés que un marco adecuado y estructurado para financiar dicha
participacion fomentaria las contribuciones anteri ormente mencionadas;

[S laAsamblea General dela OMPI decide prorrogar € mandato del Comité
Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos
Tradicionales y Folclore en laforma actual o de otraforma, o si la Asamblea General decide
crear un nuevo 6rgano encargado de | as cuestiones que incumben a actual Comité
Intergubernamental (los posibles 6rganos se designan a continuacion con e término genérico
“gl Comité”),]*

En dicho caso se recomienda que la Asamblea [decida]® crear un fondo de
contribuciones voluntarias cuyo nombre, finalidades, criterios de utilizacion y funcionamiento
sean los siguientes:

Nombre
1.  El fondo se conocera por “Fondo de Contribuciones Voluntarias de la OMPI paralas

Comunidades Indigenas y Locales Acreditadas’, en adelante denominado €l “Fondo”.

Finaidad y alcance

2. El Fondo se crea exclusivamente para financiar la participacion en lalabor del Comitéy
en otras actividades conexas de la OMPI de |os representantes designados por observadores
acreditados que representen alas comunidades indigenas o locales o que, de otro modo,
representen alos custodios o titulares de conocimientos tradicionales o expresiones culturales
tradicionales.

! Nota de la Secretaria: 1a Asamblea General hatomado estadecision. Véase €l péarrafo 202 del
informe de su trigésimo segundo periodo de sesiones (documento WO/GA/32/13).

2 Nota de la Secretaria: 1a Asamblea General hatomado estadecision. Véase el parrafo 168 del
informe de su trigésimo segundo periodo de sesiones (documento WO/GA/32/13).
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3. Como laparticipacion en lalabor del Comité esta limitada a sus miembrosy
observadores acreditados con arreglo a su Reglamento, y con € fin de garantizar que los
representantes cuya participacion se financia puedan participar plenamente en esalabor,
dichos representantes deberan ser Unicamente |os representantes designados por |os
observadores que hayan sido debidamente acreditados para participar en e Comité, ya sea
como observadores ad hoc acreditados por € Comité mismo o como observadores acreditados
antelaOMPI.

4. Lacreacion del Fondo y su funcionamiento no irdn en menoscabo de otros
procedimientos establecidos, en particular, en el Reglamento General dela OMPI
(publicacion N° 399 (S) Rev. 3), plasmados en e documento WIPO/GRTKF/IC/1/2, para
acreditar alas comunidades indigenas y locales y otros observadores u organizar la
participacion de sus miembros en las sesiones. El funcionamiento del Fondo no se anticipara
alas decisiones de los miembros del Comité en relacion con la acreditacion y la participacion
en lalabor de este Ultimo ni prevalecera sobre ellas. Queda entendido que cabe la posibilidad
de que los contribuyentes decidan obtener, tanto en la actualidad como en el futuro, otras
contribuciones directas y otras formas posibles de asistencia directa fuera del marco del
Fondo Voluntario con € fin de financiar o facilitar dicha participacion.

Criterios de utilizacion del Fondo

5.  Todo aporte financiero que se efectle con arreglo al Fondo seregira por lafinalidad
enunciada en el Articulo 2y por las siguientes condiciones:

ad)  todo aporte serealizara con arreglo exclusivo alos recursos disponibles en el
Fondo;

b) cadaaporte selimitaraaunanicasesion del Comitéy alas actividades conexas
gue tengan lugar a mismo tiempo que la sesion del Comité. El suministro de ayuda
financiera en una ocasion no impedira que se puedafinanciar la participacion del mismo
beneficiario en otras sesiones;

c) parabeneficiarse delaayudafinanciera, |os candidatos deberan satisfacer los
siguientes criterios:

i) serunapersonafisica;

i)  ser miembro de un observador acreditado que represente alas comunidades
indigenas o locales o, de otro modo, alos custodios o titulares de los conocimientos
tradicionales o | as expresiones culturales tradicionales,

iii)  haber sido debidamente designado por escrito por €l observador para ser su
representante en la sesiéon parala que se destine laayuda financieray para ser beneficiario de
la eventual aportacion financieradel Fondo;

iv) poder participar y contribuir en la sesion en laque se decidala ayuda
financiera, por ggemplo, dando cuenta de la experiencia adquiriday de las preocupaciones de
las comunidades indigenas y locales y otros custodios y titulares de conocimientos



WIPO/GRTKF/IC/14/3
Anexo, pagina 3

tradicionales o de expresiones culturales tradicionales,

V) Yy quelaJunta Asesoraestime que, debido alafalta de recursos financieros
alternativos, € candidato no podria participar en la sesidn en cuestion sin laayudafinanciera
del Fondo.

d) Paragarantizar que la participacion geogréfica de | as siete regiones geoculturales
reconocidas por € Foro Permanente de |as Naciones Unidas para las Cuestiones Indigenas sea
lo més amplia posible, la Junta Asesoratambién debera tener en debida consideracion las
necesidades de ayuda financiera de quienes carecen de recursos financieros alternativos, y en
particular, de los observadores radicados en paises en desarrollo y paises menos adelantados,
y en pequefios Estados insulares en desarrollo.

e) Conlafinanciacion del Fondo se sufragara el costo de un billete de avion deiday
vuelta en clase turista, y toda tasa conexa a este ultimo, entre el domicilio del beneficiario y
Ginebra u otro lugar de reunion, con arreglo a itinerario mas directo y menos oneroso. Se
cubriran también |os gastos de estadia, es decir, 10s viaticos fijados conforme a baremo de las
Naciones Unidas aplicable en Ginebra o en la ciudad en la que se celebre la reunion en
cuestion, viaticos alos que vendra a afiadirse un monto fijo de 60 dolares EE.UU. en concepto
de gastos de saliday de llegada. Quedara excluido del aporte efectuado con arreglo a Fondo
todo gasto adicional en relacion con la participacion de las personas beneficiarias en la sesion
de que setrate.

f) S e candidato seleccionado pararecibir laayuda financieradel Fondo renunciaa
participar en la sesion en cuestion o tiene un impedimento para asistir alamisma, se
recuperara el importe no utilizado, deduciéndose del mismo todo gasto de anulacion
necesario, importe que se reincorporara a los recursos disponibles del Fondo, y se dara por
anulada la seleccion de dicho candidato. No obstante, este tltimo tendrala facultad de
presentar una nueva solicitud alos fines de participar en la siguiente sesion, a condicion de
gue previamente haya expuesto debidamente |as razones de su renuncia o de su imposibilidad
para participar en lasesion.

M ecanismo de funcionamiento

6.  El Fondo funcionara de la manera siguiente:

a)  Losrecursosdel Fondo procederan exclusivamente de contribuciones voluntarias
de gobiernos, organizaciones no gubernamentales y otras entidades privadas y publicas, y no
procederan especificamente del presupuesto ordinario de la OMPI.

b)  Sereduciran al minimo los costos administrativos derivados del funcionamiento
del Fondo y no se abriralineade crédito alguna en & presupuesto ordinario de laOMPI en
relacion con dichos costos.

c) Delagestion de las contribuciones voluntarias que se hagan en favor del Fondo se
encargara el Director General dela OMPI, que contara con la asistencia de una Junta Asesora.
Laadministracion financieraa cargo del Director General delaOMPI y la verificacion de las
cuentas del Fondo a cargo del Interventor de la OMPI se llevaran a cabo con arreglo alos
procedimientos contemplados en e Reglamento Financiero dela OMPI en relacion con los
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fondos fiduciarios creados para financiar determinadas actividades de cooperacion para el
desarrollo redlizadas por la OMPI.

d) Todadecision de financiacion seratomada, conforme alo preceptivo, por el
Director General de la OMPI, previarecomendacion expresa de la Junta Asesora. Toda
recomendacion formulada por la Junta Asesora en relacion con los beneficiarios sera
irrevocable y debera ser aplicada por € Director General.

€e) Todasolicitud de financiacion para participar en una sesion del Comité deberair
debidamente documentaday ser remitida al Director General dela OMPI por €l solicitante en
su propio nombre y con una antelacion de 60 dias como minimo ala sesion del Comité
anterior alasesion en la que se desee participar; fuerade ese plazo, serda examinadaen la
sesion siguiente.

f)  Antesde cadasesion del Comité, € Director General delaOMPI entregara alos
participantes en la misma un documento en el que se informe de:

i) las contribuciones voluntarias que se hayan hecho en favor del Fondo hasta
la fecha de elaboracién del documento,

i) laidentidad de los contribuyentes (salvo que estos Ultimos deseen preservar
Su anonimato),

i) lacantidad de recursos disponibles habida cuenta de las sumas ya utilizadas,

iv) lalistade personas que se hayan beneficiado del Fondo desde el anterior
documento de informacion,

V) las personas sel eccionadas para beneficiarse del Fondo y que hayan
renunciado a mismo,

vi) e importe de lafinanciacion asignada a cada beneficiario, y

vii)  unareseia suficientemente completa de los candidatos que hayan
presentado una solicitud de financiacion parala sesion siguiente.

Dicho documento se sometera también a examen y deliberacion de los miembros de la
Junta Asesora.

g) Traseleccion de sus miembros, la Junta Asesora serd convocada por €l Director
Genera dela OMPI para que se relina paralelamente ala sesion del Comité anterior ala
sesién paralaque se prevé otorgar lafinanciacion, sin perjuicio de que los miembros se
relinan atitulo informal para abordar cuestiones relativas a su mandato entre | as sesiones del
Comité.

h)  En susdeliberaciones, la Junta Asesora debera velar por que se cumpla el
conjunto de criterios expuestos en relacion con los candidatos, en particular, e Articulo 5, y,
ponerse de acuerdo sobre la lista de solicitantes que relinan los requisitos fijados para poder
beneficiarse del Fondo. Al formular recomendaciones, deberatambién velar por o siguiente:

—  mantener alo largo de las sesiones, y en lamedida de lo posible, un
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equilibrio entre beneficiarios de uno y otro sexo y entre las regiones geoculturales de las
gue provienen; y

— s procede, tener en cuenta en qué medida puede salir beneficiada lalabor
del Comité por la participacion de un mismo beneficiario en varias de sus sesiones.

Por ultimo, a formular recomendaciones, e Comité deberatener en cuenta los recursos
disponibles de los que el Director General haya dejado constancia en e documento de
informacion mencionado en el Articulo 6.), y en particular deberdaidentificar alos
solicitantes alos que se les ha acordado otorgar la ayuday para quienes esta disponible la
financiacion, y alos solicitantes alos que se les ha acordado otorgar la ayuda en principio
pero para quienes no se dispone de fondos suficientes. Se debera otorgar prioridad a estos
ultimos a decidir sobre las ayudas financieras para participar en las sesiones posteriores del
Comité.

Para sus deliberaciones, la Junta Asesora contard, conforme a Articulo 6.b), con e
apoyo administrativo de la Oficina Internacional dela OMPI.

i)  laJunta Asesora deberaformular las debidas recomendaciones antes de finalice la
sesion del Comité que se haya celebrado paralelamente a su reunion. En dichas
recomendaciones debera especificarse:

i) lasesion paralaque esta destinadala ayuda financiera (es decir, la
consiguiente sesion del Comité),

i) los solicitantes a quienes la Junta Asesora acuerde financiar para esa sesion
y para quienes se disponga de fondos,

iii) el solicitante o solicitantes a quienes la Junta Asesora acuerde financiar en
principio pero para quienes no se disponga de fondos suficientes,

iv) € solicitante o solicitantes cuya solicitud haya sido rechazada de
conformidad con el procedimiento previsto en € Articulo 10,

v) € solicitante o solicitantes sobre cuya solicitud no se tomara una decision
hasta la siguiente sesion del Comité de conformidad con e procedimiento previsto en €
Articulo 10.

La Junta A sesora transmitira inmediatamente dichas recomendaciones a Director
General, que tomara una decision conforme alas mismas. Este Ultimo debera poner esa
decision en conocimiento del Comité antes de que finalice su sesion, por medio de un
documento en & que se especifique la decisién adoptada con respecto a cada solicitante.

), El Director Genera dela OMPI tomara |las medidas administrativas necesarias
para poner en practicala decision que hayatomado en relacion con la sesion de que se trate,
conforme a Articulo 6.b).
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Otras disposiciones relativas ala Junta Asesora

7.  LaJunta Asesora estaraintegrada por nueve miembros, a saber:

— ¢ Presidente del Comité, designado ex officio 0, en caso de impedimento de este
altimo, uno de los Vicepresidentes por é designados en calidad de Presidente adjunto;

—  cinco miembros procedentes de |as Del egaciones de |os Estados miembros de la
OMPI, participantes en el Comitéy que reflejen un equilibrio geogréfico adecuado; y

—  tresmiembros procedentes de observadores acreditados que representen alas
comunidades indigenas y locales 0 a otros custodios o titulares de los conocimientos
tradicionales o | as expresiones culturales tradicional es.

Los miembros del Comité se reuniran atitulo individual y deliberaran con total
independencia, sin perjuicio de las consultas que consideren adecuado mantener.

8. Al margen del miembro designado ex officio, los miembros de la Junta Asesora seran
elegidos por & Comité en e segundo dia de cada una de sus sesiones, previa propuesta del
Presidente del mismo, y tras consultar con los Estados miembros y sus grupos regionalesyy,
respectivamente, con |os representantes de |os observadores acreditados. El mandato de
dichos miembros, a excepcion del miembro designado ex officio, finalizaraa comienzo de la
siguiente sesion del Comité.

9. LaJunta Asesora podrareunirse de pleno derecho a margen de las sesiones del Comité,
a condicién de que se obtenga un quérum de siete miembros presentes, incluido €l Presidente
0 uno de los Vicepresidentes.

10. Entodarecomendacion que formule para seleccionar alos beneficiarios, la Junta
Asesora debera contar con € acuerdo de al menos siete miembros. Si no se alcanza el
acuerdo respecto de una solicitud, podra aplazarse el examen de la misma hastala siguiente
sesion, salvo que haya recibido tres votos como maximo. En ese caso, dicha solicitud se
considerara rechazada, sin perjuicio del derecho que tiene todo candidato para presentar una
nueva solicitud ulteriormente.

11. Todo miembro de la Junta Asesora que esté vinculado directamente a un observador que
haya solicitado financiacion para un representante debera notificar ese vinculo ala Junta
Asesora, y debera abstenerse de votar en relacién con los solicitantes designados por ese
observador.

[Fin del Anexoy del documento]



